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EMENENCE TS

Registrado no Ministérios da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob o n° 13824

COMPOSIGAO:

Células de Burkholderia rinojensis cepa A396, inativadas por calor, em seu meio de
FEIMENTAGEO ... bbb bbb 944.,6 g/L (94,46% miv)
OULIOS INGrEdIENTES. .....eeie ettt e et e e e et beeeeeea 55,4 g/L (5,54% miv)

* Contém minimo de 0,004g/L (0,0004% m/v) do marcador quimico FR901228

TITULAR DO REGISTRO (*):

RIZOBACTER DO BRASIL LTDA

Av. Prefeito Wilson Rodrigues Moreira, 4899. Marginal PR 445. Londrina/ Parana
CEP: 86044-768 - CNPJ: 02.517.482/0001-87

Numero de registro do estabelecimento ADAPAR/PR n° 1000010

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE/FORMULADOR:

Marrone Michigan Manufacturing

700 Industrial Park Drive, Bangor, Michigan 49013 — USA

InnoTech Alberta

250 Karl Clark Road, Edmonton, Alberta, Canada T6N 1E4

E-nema Gesellschaftfiir Biotechnologie und Biologischer Pflanzenschutz
Klausdorfer Str. 2a-36, 24223 Schwentinental Germany

N° do Lote ou Partida
Data de Fabricacéo VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento

CONDIGOES DE ARMAZENAMENTO: ARMAZENAR A 30 £2°C
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
(conforme previsto no Art. 36 da Portaria Conjunta SDA/MAPA-IBAMA-ANVISA N°1, de 10 DE abril de
2023)
ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E A BULA.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE. E
OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto indicado para o controle de: Nematoide-das-lesdes (Pratylenchus brachyurus)

Produto Importado
Pais de origem: Estados Unidos da América, Canada e Alemanha.

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA
Nao Classificado — Produto Nao Classificado

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL
CLASSE IV — Pouco Perigosos ao Meio Ambiente

PRODUTO MICROBIOLOGICO

Cor da Faixa: Verde PMS Green 347 C
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INSTRUGOES DE USO:

EMENENCE TS é um nematicida microbioldgico que contém células mortas de Burkholderia rinojensis cepa
A396 em seu meio de fermentagdo para uso na agricultura contra a praga listada nesta bula. O seu modo
de agéo se da pela interferéncia no ciclo de vida da praga e da sua atividade alimentar via ingestao apds o
tratamento. EMENENCE TS controla e suprime organismos que vivem no solo, como varias espécies de
nematoides.

CULTURAS / DOSES / NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Volume de
calda

Culturas Alvos Dose Epoca
controlados

Em todas as culturas Nematdide-das-lesbes
com ocorréncia do alvo (Pratylenchus 16 L/ha
biolégico* brachyurus)

(*) Eficiéncia agronébmica comprovada para a cultura da soja

Aplicar no gulco de 1000 L/ha
plantio

MODO DE APLICAGAO

Sulco de Plantio:

Aplicar EMENENCE TS diluido em agua, através de pulverizagdo, no sulco de plantio, utilizando-se
pulverizadores com bicos tipo leque (angulo de 8007 ou menor) fixados nas linhas de plantio das semeadoras
ou das cobridoras e/ou plantadoras. O volume de calda pode variar conforme a vazao dos bicos e da
velocidade do trator. Para isso seguir as orientagées do Engenheiro Agrébnomo responsavel.

Utilizar a maior dose recomendada do produto em areas com elevada incidéncia da praga ou quanto menor
for o espagamento entre linhas.

Equipamentos de aplicagao:

Vide modo de aplicagao.

A escolha dos equipamentos a serem utilizados para aplicagdo deste produto podera sofrer alteragdes a
critério do Engenheiro Agrénomo, tomando-se o cuidado de evitar sempre a deriva e perdas do produto
por evaporacéo.

Intervalo de seguranca para cada cultura:
Intervalo de seguranca ndo determinado devido a natureza do ingrediente ativo.

Intervalo de reentrada:
N&o ha necessidade de observancia de intervalo de reentrada, desde que as pessoas estejam cal¢adas ao
entrarem na area tratada.

Limitagoes de uso:
Para beneficiar a atuagdo do produto EMENENCE TS na prote¢do de plantas, sdo recomendadas as
seguintes praticas culturais:

- Recomenda-se evitar aplicagdes na presenga de ventos fortes (acima de 10 km/hora), nas horas mais
quentes do dia (temperatura acima de 27° C) e umidade relativa do ar abaixo de 50%, visando diminuir as
perdas por deriva e evaporagao;

- N&o utilizar o produto EMENENCE TS em agua com pH alcalino;

- O produto nao é fitotdxico quando aplicado nas doses e épocas recomendadas;

- Nao sdo conhecidos efeitos de incompatibilidade de EMENENCE TS com outros produtos.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRiPL]CE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS: Vide DADOS
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RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQ()ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DEST!NAQAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO: Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO
AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso repetido deste nematicida EMENENCE TS ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o
risco de desenvolvimento de populagdes resistentes em algumas culturas.

Para as culturas que normalmente exigem um numero elevado de aplicagdes durante o ciclo vegetativo,
tecnicamente é recomendada a rotagdo com produtos de grupos quimicos e mecanismos de agao diferente,
visando prolongar a vida util dos inseticidas e nematicidas e retardar o aparecimento de populagées
resistentes. Qualquer agente de controle de doencgas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido ao
desenvolvimento de resisténcia.

O Comité Brasileiro de Ac¢ao a Resisténcia a Fungicidas (FRAC-BR) recomenda as seguintes estratégias de
manejo de resisténcia visando prolongar a vida Util dos fungicidas:

- Utilizar a rotagédo de fungicidas com mecanismos de agao distintos;

- Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagao recomendados no rétulo/bula;
- Incluir outros métodos de controle de doencgas (ex. Resisténcia genética, controle cultural, biolégico, etc.)
dentro do programa de Manejo Integrado de Doencas (MID) quando disponiveis e apropriados;

- Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para orientagdo sobre as recomendacdes locais para o manejo
de resisténcia.

- O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagao de culturas, época adequada de semeadura,
adubacgao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagéo e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

Informagdes sobre o manejo integrado:

Recomenda-se, de maneira geral, o0 manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle, como o controle cultural, controle bioldgico (predadores e parasitoides),
controle microbiano, controle por comportamento, uso de variedades resistentes e controle quimico, sempre
alternando produtos de diferentes grupos quimicos com mecanismo de agao distinto.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGOES DA BULA. USE OS
EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL COMO INDICADO. MICRORGANISMOS PODEM TER O
POTENCIAL DE PROVOCAR REAGCOES DE SENSIBILIZACAO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nado coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protegéo individual (EPI) recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

- N&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos, ou com a vida util fora
da especificagédo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacao de animais. Siga as orientacées técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance das criangas e de animais.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, mascara, dculos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegao Individual (EPI) com relagéo a forma
de limpeza, conservagéo e descarte de EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protegdo individual - EPIl: macacdo de algod&o hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel, mascara com filtro mecéanico classe P2; 6culos de seguranga com protegcao
lateral e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climaticas para cada regiao.

- Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato com a névoa do produto.

- Utilize Equipamento de Protecao Individual (EPI): macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; mascara; 6culos de seguranga com protecado lateral; touca arabe e Luvas de protegdo contra
produtos quimicos.

- Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em
fungédo do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até

o final do periodo de reentrada.

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto

antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)

recomentados para o uso durante a aplicagao.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo

apos a aplicacao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
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tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de crianga e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecado Individual (EPI), separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apés cada aplicagdo do produto faca a manutengido e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecao individual — EPIl: macacao de algodao
impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

- A manutengéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

| ATENGAO | “Pode ser perigoso se inalado” |

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso
o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que
a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira- la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua e sabdo neutro, por pelo menos 5 minutos. Inalagao:
ATENCAO. PODE SER PERIGOSO SE INALADO. Se o produto for inalado (“respirado”), leve a
pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

RISCOS ASSOCIADOS AO USO DO PRODUTO EMENENCE TS INFORMAGOES MEDICAS

Nome Técnico Nao se aplica
Classe ~ o - .
RPN Nao Classificado — Produto nao classificado
toxicolégica

Dérmica e inalatéria. Outras vias potenciais de exposi¢cdo, como oral e
ocular, ndo sao esperadas considerando a indicagdo de uso do produto e
dos EPIs apropriados.

Nao ha estudos toxicocinéticos disponiveis. Sdo microrganismos de
ocorréncia natural no solo. Quando ingeridos a partir de produtos
tratados, estardo sujeitos aos mecanismos normais digestivos e
imunoldgicos aplicaveis a qualquer microrganismo ingerido. Burkholderia
rinojensis cepa A396 nao produz toxinas ou compostos antimicrobianos
nas condicbes de uso adequado do produto. Além disso, ndo possui
capacidade de proliferacdo uma vez que 0s microrganismos se
encontram inativados na formulagdo. O mecanismo exato de toxicidade
nos humanos nao é conhecido.

N&o sdo conhecidos sinais de toxicidade em humanos, nos animais de

laboratério ndo foram observados sinais clinicos de toxicidade quando
Sintomas e administrado por via oral, dérmica ou inalatéria, seja nos testes

sinais clinicos realizados com o produto técnico, quanto com o

produto formulado. N&o foi irritante a pele ou olhos. Também n&o foi

sensibilizante.

Vias de
exposicao

Informagdes de
Literatura
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O diagndstico é estabelecido pela confirmacao da exposigao e de quadro
clinico compativel.

Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagao, trate o
paciente imediatamente.

Diagnéstico

Nao ha antidoto especifico. Realizar tratamento sintomatico e de suporte
de acordo com o quadro clinico para manutengao das fungdes vitais. Em
caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua corrente
e sabao neutro em abundancia. O profissional de saude deve estar
protegido, utilizando luvas, botas e avental impermeaveis. As medidas
iniciais deverao verificar a existéncia de risco eminente de vida e procurar
contorna-lo. Caso o produto seja ingerido, ligue para o centro de controle
de intoxicagbes ou médico imediatamente para obter informagdes sobre
o tratamento. Faga a pessoa beber um copo de agua se conseguir
engolir. Nao induza o vdmito, a menos que instruido a fazé-lo pelo centro
de controle de intoxicagdo ou médico. Nao administre nada por via oral a
uma pessoa inconsciente. Se o produto entrar em contato com a pele ou
roupas, tire a roupa contaminada. Enxague a pele com agua abundante
Tratamento por 15-20 minutos. Ligue para o centro de controle de intoxicagbes ou
um médico para informagbes sobre o tratamento. Se inalado leve a
pessoa para um lugar arejado. Se a pessoa nao estiver respirando, ligue
para a emergéncia e, em seguida, aplique respiragdo artificial, de
preferéncia boca a boca, se possivel. Ligue para um centro de controle de
intoxicagbes ou médico para obter mais informagdes sobre o tratamento.
Caso o produto entre em contato com os olhos, mantenha-os abertos e
enxague lenta e suavemente com agua por 15-20 minutos. Remova as
lentes de contato, se houver, apdés os primeiros 5 minutos continue
enxaguando os olhos. Ligue para um centro de controle de intoxicagcbes
ou um médico para obter recomendagdes sobre o tratamento. Tenha a
embalagem ou a bula do produto com vocé quando ligar para um centro
de controle de intoxicagdo ou um médico, ou se for levado para
tratamento.
A indugdo do vOmito € contraindicada em razdo do risco de
aspiragao e de pneumonite quimica.

Efeitos das Nao se conhecem informagdes a respeito de efeitos aditivos,
Interag6es Quimicas sinérgicos e/ou potencializadores relacionados ao produto.
Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre o
diagndstico e tratamento. Ligue para o Disque - Intoxicagédo: 0800-722-
6001 Rede Nacional de Centros de Informagcdo e Assisténcia
Toxicolégica RENACIAT — ANVISA/MS
As intoxicagbes por agrotoxicos e afins estao incluidas entre as Doencgas
e Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique ao sistema de
informagdo de agravos de notificagdo (SINAN / MS). Notifique no
Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa

Contraindicagdes

ATENGAO

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-014-1149.

Mecanismo de Ac¢ao, Absorgio e Excreg¢ao para Animais de Laboratoério:

Quando ingeridos a partir dos produtos tratados, estardo sujeitos aos mecanismos normais digestivos e
imunoldgicos aplicaveis a qualquer microrganismo ingerido. Burkholderia rinojensis cepa A396 néo produz toxinas
ou compostos antimicrobianos nas condigdes de uso adequado do produto. Além disso, ndo possui capacidade de
proliferagdo uma vez que os microrganismos se encontram inativados na formulagdo. O produto ndo se acumula
nos 6rgaos e nos tecidos.
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EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos Agudos para animais de laboratério:

DL50 oral em ratos: > 5.000 mg/kg p.c .

DL50 cutdnea em ratos: > 5.050 mg/kg p.c.

Corrosaollrritagao ocular em coelhos: os animais ndo apresentaram pontuagdo média para opacidade na
cornea , irite, vermelhidao na conjuntiva e quemose, sendo considerado como nao irritante para os olhos.
Corrosaol/lrritagao cutianea em coelhos: Nao foram observados efeitos nos animais. O produto foi
considerado como nao irritante a pele.

Sensibilizagao dérmica em porquinhos da india: O produto foi considerado como nao sensibilizante.
Mutagenicidade (AMES): Nao mutagénico

Mutagenicidade (Microntcleo): Nao mutagénico

Exposigao cronica:
Nao foram realizados testes de exposigdo cronica em animais considerando que o produto € de origem
microbiolégica e ndo sdo conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade por Burkholderia rinojensis cepa
A396 em humanos.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE.

- Este produto é:

- Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

- Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

- Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lII).

- Pouco perigoso ao Meio Ambiente (Classe IV)

- Evite a contaminagao ambiental

- Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgéo da agua.

- A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacgéo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGCAO
CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

- A construgéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns devem ser seguidas as instru¢gdes constantes da NBR 9843 da Associagéo
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢cbes constantes da legislagao estadual e municipal.

INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a drea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Rizobacter do Brasil LTDA.

- Telefone 0800-014-1149.

- Utilize o equipamento de protecao individual — EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir:

- Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve ser mais utilizado.
Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.

- Solo: Retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado.

- Corpos d’agua: Interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da
quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina de CO2 ou pé quimico ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.
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PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLU,QAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM
DESUSO:

] "

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador deve estar utilizando os mesmos EPI’s - Equipamentos de
Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem dever ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢cao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até %4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacgao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Pressao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir os seguintes

procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A dgua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizagédo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posigao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléstica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apoés a realizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressdo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde s&o guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um
ano, apés a devolucédo da embalagem vazia.
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TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragoes,
animais e pessoas.

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

I?EVOLUC.AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacdo final das embalagens vazias, apés a devolucdo pelos usuérios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o Registrante pelo
telefone indicado no rétulo e bula para sua devolugao e destinagao final.

A desativacao do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.
TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem como
determina que os agrotdéxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes,
medicamentos ou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL.:
De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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